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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos LIT. — Izdan in razposlan dne 25. septembra 1888.

149.
Ukaz ministra za bogočastje in 

uk od 10. septembra 1888,
o uredbi pravice predlaganja pri dopolnjevanji 
preskuševalnih komisij za II. državno preskušnjo 

na tehtničnih visokih šolah.

Na podlogi Najvišje odloke od 30. julija t. 1. 
vzvidelo mi se je o povodu nekih dvojb, ki so prišle 
na dan gledé pomembe §a 17 tomestnega ukaza od 
12. julija 1878 (Drž. zak. št. 94), o uravnavi pre- 
skušenj in dajanja svedočeb na tehničnih visokih 
šolah, v dosego enakomernega postopka pri stav­
ljenji predlogov v dopolnitev preskuševalnih komisij 
za strokovne preskušnje (II. državne preskušnje) na 
tehničnih visokih šolah zaukazati, da imajo pred­
logi na postavitev novih udov teh komisij in pa za 
imenovanje namestnikov prezesa izhajati od pre- 
zesov teh komisij.

Gautsch s. r.

148.
Ukaz ministerstva za finance od 

12. septembra 1888,
da je velikim colnijam bocenski, bregenški, 
buchski, tridentski, krakovski, pasovski, simbaški, 
podmokelsko-dečinski, hebski, libereški, rumbur- 
ški, tepliški in spletski dana oblast odpravljati 

blago iz same svile po colu od 200 gl.

Razven velikih colnij, ki so že imenovane 
v ministerijalnem ukazu od 15. marcija 1888 (Drž. 
zak. št. 29), daje se po kraljevinah in deželah za­
stopanih v državnem zboru še velikim colnijam 
bocenski, bregenški, buchski, tridentski, krakovski, 
pasovski, simbaški, podmokelsko-dečinski, hebski, 
libereški, rumburški, tepliški in spletski oblast 
samostalnega zacolovanja gladkega svilnega blaga in 
armur tarifne številke 169 b) občne čolne tarife 
(v obsegu tega pojma, kakor je ustanovljen v trgo­
vinski pogodbi z Italijo) po ugodnejšem colu od 
dveh sto goldinarjev za 100 kilogramov.

Dunujewski s. r.
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1Ü!>.
Ukaz ministerstev za poljedelstvo, 
notranje reči, trgovino in finance 

od 13. septembra 1888,
da je Italija pristala na mednarodni dogovor od 

3. novembra 1881, o trtni uši.

§. 1. Ker je po priobčitu švicarskega zveznega 
sveta vlada kraljevine Italije izrekla pristanek na 
mednarodni dogovor od 3. novembra 1881, o trtni 
uši (Drž. zak. od 1. 1882 št. 105), izgubi §. 5 ukaza 
od 15. julija 1882 (Drž. zak. št. 107), ki se tiče 
vvoza iz Italije, svojo krepost ter je s poslatvami, ki 
prihajajo iz Italije, postopati po onih določilih, ki 
so v istem ukazu obsežena za poslatve iz pogod­
benih držav.

§. 2. Dokler se ne napravi domemba ome­
njena v členih 4 in 5 dogovora, smejo v oziru na

vvoz naslednjih predmetov iz Italije v obmejnem 
prometu, namreč:

Namizno grozdje, grozdje ob trgatvi, tropine, 
živalski in rastlinski gnoj, gnojilna prst (kompost), 
že rabljene brajde in koli, raslike, grmičje in drugo 
rastje iz razsadnikov (sadišč), z vrtov in iz rastli­
njakov — politična deželna oblastva v Trstu, De- 
lovci in Inspruku v porazumu z dotičnimi finanč­
nimi deželnimi oblastvi in dovprašavši kmetijsko 
družbe, odnosno sekcijo tridentsko tirolskega zeinlje- 
delskega sveta v prid obmejnemu prometu potrebne 
naredbe, odnosno odstope od določil dogovora m 
ukaza od 15. julija 1882 (Drž. zak. št. 107) pod 
primernimi opreznostmi proti kaki zlorabi ukrenit' 
na dotle, dokler bodo italijanski mejni okraji in 
njih obližje čisti od trtne uši,

Taaffe s. r. Falkenhayn s. r.

Dunajewski s. r. Bacquehein s. r.
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